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Der stratisfaktionelle Ansatz des EUROTRA-Projekts der Europaischen Gemeinschaft zur Maschinellen

'bersetzung definiert zwischen Quell- und Zielsprache insgesamt 4 linguistisch motivierte Ebenen lm vorlie-
zanden Beitrag wird die Uberfiithrung von relationalen Steukturbeschreibungen (ERS) in die Reprasentation
‘ot Interface-Steuktur (1S) behandelt. In diesem Schritt werden durch zusatzliche semantische Informatio-

nen lexikalische Mehrdeutigkeiten aufgelost

Der Ubersetzungszusammenhang zwischen ERS und 1C mull
furch T-Regeln beschrieben werden, deren Aufbau und Anwendung skizriert werden

An Besprelen wird

v a gezeigt wie z B die Partikel oder Quantifikatoren dec ERS beim Ubergang auf die 1S petlgt und durch

semantische Merkmale ersetzt werden.

SnschlieBend an Schoudt 19876 wird im folgenden
Uberfiihrung von relationalen Strukturbeschrer
igen auf die Ebene der Interface-Struktur be-
c=hrieben, die zusatzlich semantische Informationen
~nfuhrt und so lexikalische Disambiguierungen vor
vmen kann, die uber die mut strokturellen Informa-
v erreichbaren hinausgehaen, prnzipiell st der

YMechanismus derselbe wie bein Ubergang van ECS
=ach ERS.

In den Beispielen dieses Beitrags wod die by
ser ber EUROTRA als allgememer Standard pel
o« Numenerung der Argumente von Verben ver
sendet, die jedoch kenerlel semantische Konnota-
snen bemnhaltet wie etwa Tiefenkasus, semantische

“ollen, grammatische Funktionen in Sinne der LEG
irt ahnhehes  Fine Darstellung der Grundpnng
noder Interface-Struktur sowie die Vorschiage von
PUROTRA-D zur femneren Differenzierung Ar
cumentheschreibung finden sich in Steiner 1987¢ din
rstellungen zur systematischen Entwicklung der
cerwendeten semantischen Kategonen an Jelusky

Wibbelt 1987h.
Jei der Erzeugung der semantischen Ebene geht

»o alse um den Ubergang von der dependentielien
Puene, auf der die Relationen zwischen
tuschen Funktionen sowie thre Werte
o syntaktischen Merkmalen spezifizniert v
o die Ebene, Felationen
semantischen
1 semantschen

aul der die
Funktionen und ihren We
Merkmalen

ten
sp-::lfl?mll wer

ten. [Diese Ubersetzung wird {wie bein Ulmr;;.mg
ERS) durch ewmen modularen Apparat aus

o

Jnersetzungsregeln — genannt T-Regeln — errecht
cede T-Hegel besteht aus emner hnken und emner rech
Seite Die funktionale Struktur
Seite der T-Regel bezieht sich auf eindeutige
“eprasentationen, die auf der Quellebens erzeugt
wotden sind, Auf der rechten Seite werden die zu
sersetzenden Funktionen spezifiziert. lm Falle von
lgungen mull weiterhin aufl der rechten Sete se
nantische [nformation dber die getilgten Konstitu
wten spezifiziert werden.  Die Genenerung eriolgt
iurch rekursive Anwendung des Translators auf deo
senerator (vergl. Schmidt 1987b). Generator und
“ranslator bestehen aus zwei Hegeltypen Struktur-
tauende Regeln eroffnen die Slots fur die semanu-
~he Information in Form von semantischen Merk-

auf der hn

¢

i«n, die den Pradikatsstellen und deren jeweligen
cesamten Potential von Argumentstelien zugeordnet
vnd Diese Regeln werden Kenstruktoren genannt

- einen hohen Grad an Generalisicrung zu erre-
rian, wird die Struktur jeder syntaktischen Katego-
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ne dusch maximal einen Konstruktor gebaut. Da
ber sind un Frame alle moghchen Argumente des
Pradikats enthalten  Die vom Pradikat 2o binden-
den Argumentlfunktionen sind alle takaltativ. Struk-
tutfullende Regeln - im0 Generator die atomaren B
Regeln, fullen die sroffaeten Slots mit lexkahscher
Information. Die deakalische Information st zum
einet die Semantik emer jeden lexkalischen Finhent
selbat, cum anderen werden die selektionalen Be
schrankungen formubiert, die zu den Argumenten o
ner lexikalischen Einheit bestehen s wind deshalb i
atomaren B Hegeln der macmale Frame deklanert,
und die semantivchen Hollen wernden, wenn sime e
stoktion an Form von semanteschen Merkoalen aus
gesprochen werden kann, dementsprechend markiert

Dhe s den Konstruktoren durch vanable Werte
crottneten Slots werden sukzessve it den an den
atomaren B Hepeln speafinerten konstanten Werten
aller Lesarten emnes Worntlautes der hetieffenden lex

k

fullt. Eo etfolgt nur dann rine

achen Katepor
hindung, wenn pwischen den semantichen Merkma
len die durch die Vanablen geforderte Vertraphchkent
I diesem Fall werden beds Metkmaluhisten

besteht
unifizieet

Jede Unihkation bewirkt durch die Hindung der
;. \I“‘F[I(J”"" (i"'. i’."'UL"II"H riney "\llt"illl”“'nthl""l"'-_
(!',"a‘ /-\IJ'I\'V"’!““"‘ eine I'j"l)ll‘,a”f'!l’[lt,rl "]thl ‘;l[\(]
alle Strukturebenen deg Satees ausgewertet, bewirkt
die Umbikation auf der hochsten Phene des Satzes
die Erreagung mandestens emer vollitandigen Sate
teprasentation, das heilit, dec Sate hat mimdestens

min Uberseteungsergebnn

Generalisierungen nber felationen swischen At
tabuten weeden i A-Hegeln ausgedouckt Das be
tafit das Vererhen von Merkmalen
in den Kapf aller Phrasen, sowe das Prufen der

semantisclien

L rteeres bhetafft seman
cnoemnem Pradikat
nenten bestehen, wie

Vertraghehket von \Wetten

tische K

stnktionen, i

bundenen

unien sel
um
Adpktivphrase, die dieses modifinieren konnen

en ung
dewpiel penschen emem Substanty uned wimer

kegeln zur Formulierung der antik der
moeglichen Erpaenzungen eines Praedikata
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Die A-Regeln werden auf die gebauten Strutu-
ren angewandt.

Im Ubersetzungsprozess von der syntaktischen
Dependenzebene in die semantische Ebene werden
Generalisicrungen iiber Attribute beim Ubersetzen
von Werten ausgedrickt.  Partikel (valenzgebun-
dene Prapositionen und Konjunktionen) werden im
Ubersetzungsprozess auf die semantische Ebene ge-
tilgt, wobei tht Wortlaut als Wert des LU-Attributs in

die Dekoration des Komplements - der NP bzw. des

Satzes - kopiert wird und zusatzlich in semantische
Merkmale tbersetzt wird. Mit diesen beiden Infor-
mationen reprasenticren wir zur Zeit dic Bedeutung
der Praposition und der Konjunktion. Wir verdeut-
lichen diesen Ubersetzungsprozell an den folgenden
Beisprelen (in vereinfachter Form):
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Auch die Determinantien und Quantifikatoren

werden bei der Ubersetzung in die Interface Struktu:
getilgt und in semantische Merkmale lbersatzt:
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